1 ’M?Eiznta {Ragione sociale, cittd, stato)
~Expédileur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

.| gegenteiligen Abmachung dan Bestim-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt {rotz siner

murgen des Oberainkommens Gber den
Befdrderungsverirag im Inlematicnalen

2 Destinatario {Ragione soclale, cittd, slato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

CMR

Ca transport ast sournls, nonchstant

toute clause cenlrat de transpert

International da marchandises

par route (CMR) Strafenghtarvarkehrs (CMR)

1 6 Traspertatore {Raglone sociale, cittd, stato)
Transportaur (nom,adresse.pays)

3 Luago pravisto par fa consegna dalla marca
Ligu pravu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasparialor successivoli (Ragione sodiale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Orifliau IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data dalla presa In carico della merce
Liau et date de [a prise en charge de la marchandise

OtlLiou MODUGNO

AUTODAMAS

Lend/Pays  ITALY

balwmiDate  09.711.2022

5 Docurnenti allagat T,

Bocuments annexésDELIVERY NOTEr';Z821934047425-
1 4047426-4047428-4047429-4047430-4047434-4047421-

1 8 Risarve e osservazion! def trasportatore
Réservas ot observations das transportaurs

0474224047423 .
i Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 e o stavstiea | 177 paso tordo kg 12 voume ma
Descrizione merce . . No. statistique Paids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de !a marchandis
DWO05 TMS
320102850R cardboard trasmission 39 pes S
BC4 TMS
320101747R cardboard trasmission 4 pes
320109662R cardboard trasmission 2 pcs
320102290R cardboard trasmission 1 pcs
320102319R cardboard trasmission 7 pes 5.500kg
320103289R cardboard trasmission 1 pes
320109565R cardboard trasmission 1 pes
DG4 Clutches
302056151R carton boxes 2pes
302052671R carton boxes 12 pcs -~
302054315R  carton boxes 48 pes -
=1 UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
s In-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
\\“1-1 3 Istruzion] del mittente 1 9 2u zahlen vorn: Sg::ggﬁ;ur ‘ﬁ"dir;rrl:anlg Egi Igraasrilglearlalm
Instructions de I'expaditeur ( formalitds et aulres) A payer par;
Prc e ranspor
D313003601 R _
Zalschansumme
Seokde
Zuschlige
Supplémants N
Nebangebhren
Frals accassolres
Sonstiges
Divars +
Zu zehiende Gesamt-
summe/ Talalh paysr

1 4 Rackerstattung / Remboursemant

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prascriplion d‘affranchlsseme}lt

2 0 Convenzioni parlicelari / Convenlions particulieras

Trasporle pregagate f Franco

Trasporto a carico destinatario/ Nan Franéo FCA . 2N l/ it

e R e

21 compiato a 7Etabiie 3 MODUGNO e fi63 09,11.2022

24 Marca ricavuta

LS g [ i TR

Pt NN TN 1\
—r

22 MAGNA PT S.p.a.- VA DELCE

1-70026 MODUGNO - BARI Firma o (iFE
{Slgnatdfis &
(Firma e timbro del mittants) TEL 3

{Signature et timkre de L"éxpadileur}

\i; 47123 NU 793

LIS

-' Al frankfdn=F00001 0708512
$2107, FAKS 8 41 540504

Recaption des marchandises

(Firma o {imbro del dastinatario)
{Signature et timbre du deslinataira)

Dala
Date

25 Angaben zur Ermittlung dor Entfarnung mit Grenzilbargingen

Palatien-ﬂbsen!\ ~ Expaditeur das paleties

Palstten —~ Empfénger — Deslinataire das palaltes

von bis km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurc- Euro~
Palatta palatte
Gitterbox- Gittarbax-
Paletis Palatte
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore

09/11/2022 Aubergenvilles/Flins AUTODAMAS

TargaNU 793

Codice

Numero Colli PreparazionV'Caricamento i

2500000439-015 4 l/
Trasmissione a frizione doppia 6 marce /
2500000440-011 9
Trasmissione a frizione doppia 6 marce / \/
2500000719-012
1 / \/
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500001413-002 ; /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce l/
2500002416-005 '
SWISS] RIZIONE DOPPIA 6 1 e V
MARCE _ I R
2510000410-001
39 /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
250000722-006 1 /, ]/ )

55 T4s

Loirt bk



Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA A MAGNA

/ Vi

Data @ﬁﬂ \\\A .\ 22

Firmva [eggibile operatore @u %p i
N.ro badge &N 2,

vetveyroe | 404 ¥4 B4 <botRhB 0 - 4otth 8T HOAT4 &P ok FAEEAehThds

Numero trasmissioni MNW m% N.\N @ .W

No. Secure Label Check OK | NOT OK Note

1 |1l codice riportato sulla Secure Label corrisponde a quello riportato sulla Label delle trasmissioni?? /\

e o =tk e e ——- =y -

e g L

*

! 1065281038 7 m_mz,h, LT mmDCU

rll.li.l-l

Mm .Idml Dﬂum_c.ﬁ Inspection

R - M..nl..] - a?n..u.... -

w .
| .wmggmgﬁﬁm&%w%%n | Em-

ot
Ft -
25 .22 e i

— YU PAK — FARASST0T0 i

5 seaBr oM ITALY

In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o I'impiegato addetto e documentare.

A
G




[ INHHANIRI

30 59 786 21R

X1 MADE IN ITALY



